TORTENETI FORRASOK

IPU, A FORANGU INTELMEI
BEVEZETES

Az egyiptomi térténelemmel foglalkoz6 kutatok szdmaéara a tarsadalmi fejldés
vizsgélata szempontjabol kilondsen értékes forrast jelent az lpu, a F6érangu intelmeitl
tartalmazdé leideni papirusz. A nyelvészek és torténészek tobbségének véleménye szerint
a szOveg egy Obirodalom végén2 lezajlott népi mozgalom leirasat tartalmazza.

Az dbirodalom tulajdonképpeni kialakulasat Doser faraé (l1l. dinasztia) korara
tehetjik. Az altala létrehozott rendszer a IV. dinasztia, s kiilléndsen Cheops alatt élte
viragkorat. A «Nagy Isten» cimet visel§ uralkod6 az egész népet mozgdsithatta piramisa-
nak épitésére. A korabeli vall4s szerint az ember foldi életén kivil a talvilagi sorsa is
a kiraly kezében volt. Az 6rok életet csak azok nyerhették el, akiket az uralkodé sirral,
masztabaval ajandékozott meg. Az egyéniség teljes elnyomasa, a legszéls6ségesebbl
zsarnoksag jellemezte ezt a korszakot.

XA nevet egyiptomi nyelven Ipu-wer-nak, vagy lpu-ser-nek ejthették. Ertelme-
zését J. Spiegel: Soziale und weltanschauliche Reformbewegungen im alten Agypten.
Heidelberg 1950 p. 41 allapitotta meg. A papirusz teljes szdvegét korszer(ien A. H.
Gardiner publikalta. (The Admonitions of an Egyptian Sage. Leipzig 1909.)

A forradalmi korszak eseményeir6l mas irdsos forrasok is (pl. Merikaré0 Intelmek,
Nojerrehu Intelmei stb.) emlitést tesznek, illet6leg azok egy részét ismertetik, ezekkel
azonban most részletesen nem foglalkozhatunk.

2 A m( kordnak meghatdrozdsa nem teljesen biztos, a filoldgiai és régészeti érvek
tobbsége azonban arra mutat, hogy az elsé atmeneti korral (Kb. i. e. 2200—2000) kell
kapcsolatba hozni. Gardiner, aki a datalas kérdését nyitva hagyta (i. m. p. 18) hangsu-
lyozza a szbveg nyelvének kodzépbirodalmi jellegét (i. m. p. 3). Az els6 atmeneti kor
idején is ez volt hasznalatban! s megéallapitja, hogy egyes reszek Amenemhét Intelmeivel
és az Eletint beszélgetése leikével cimen ismert kdlteménnyel mutatnak rokonsagot.
(Az elébbi a kozépbirodalom elejére, az utébbi az els6 atmeneti kor idejére datalhatd.)
A Merikaréc Intelmek szintén kozel allnak szévegiinkhéz. A. Erman (Die Literatur der
Agypter. Leipzig 1923 p. 130 kk rdmutat arra, hogy dbirodalom végén lezajlott események
leirasardél van szo.

Spiegel i. m. hatarozottan az elsé atmeneti korra datalja a mdvet. Ezt az allas-
pontot képviseli Dobrovits Aladar is. Oriens Antiquus 1 [1945] 54 k 86 j. ; Acta Ant.
Hung. 3 [1955] 14, 20 j.). Ld. még A. Morét: L'accession de la plébe égyptienne aux
droits religieux et politiques sous le Moyen Empire. (Recueil d’études egyptologiques
4 la mémoire de Jean—Frangois Champollion ... 1922) p. 331 kk. H. Junker is az els6
adtmeneti kor mellett foglalt allast. (H. Junker—L. Delaporte: Die Vdlker des antiken
Orients. Freiburg 1933. 77.) Az &satok megéallapitottdk, hogy a memphisi temet6ben
ebben az id6ben rombolésok térténtek.

Az egyik legkomolyabb ellenérv7 mely ezzel a datalassal szemben felhozhato,
a szovegben emlitett idegen bevandorlas, mely a hyxos uralommal hozhat6 &sszefiiggésbe,
bar kétségtelen az, hogy azsiai betdrések az elsd atmeneti kor idején is voltak. Errél
a Merikaré” Intelmek is emlitést tesznek. (Ennan :id. m. 115 k.) Mindezen, s egyéb érvek
alapjan — véleményilink szerint — az elébb emlitett kutatok megallapitadsa elfogadha-
tobbnak latszik azokénal, akik (pl. W.Czermak: Uber den Seth der Hyksoszeit. Mélanges
Maspero |I. Mémoires de I’Institut Francais d’archéologie orientale LXVI. Le Caire
1938. 722 kk, V. Avgyijev: Az 6kori kelet torténete. Bp. 1951. 124 kk vo. a kritikat ui.
399 sth.) szerint a szoveg kodzépbirodalom végén tértént eseményeket beszél el.Q

10 Antik Tanulményok
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A «milliok egy miatt» rendszere azonban nem lehetett tartds, s mar Chefrén alatt
megkezd6dott a kiralyi hatalom fokozatos hanyatlasa. A heliopolisi Réc papsag hatalma
er6sen megndvekedett, s az uralkoddra is kiterjesztette befolydsat. Chefrén a «nap fia»
cim felvételével3 hivatalosan is meghddolt ennek az istenségnek.4

A nép elégedetlensége gy latszik mar a IV. dinasztia alatt komoly forméaban
nyilatkozott meg az &nkényuralom ellen. Diod6rosnéal5 fennmaradt — természetesen
tulz6 — hagyomany szerint Cheops és Chefrén annyira féltek az elnyomottak bosszu-
jatol, hogy nem is mertek piramisaikba temetkezni, nehogy holttestik a lazadék kezébe
kertiljon. Hérodotos is emliti az ezekkel az uralkoddkkal szemben érzett gy(ldletet.6

A zsarnoksag hanyatldsa nagy mértékben meggyorsult az V. és VI. dinasztia
alatt. Az V. dinasztia idején a heliopolisi papsag befolyasa még inkdbb megnodvekedett.
A késbbbi id6b6l szarmaz6 Westcar papirusz7 szerint ezek a kiradlyok magatél Réc
istentl szarmaztak.

Unis fara6 (V. din. vége) piramisaban jelennek meg el8szér a kiraly talvilagi életé-
vel foglalkoz6 piramisszovegek. Ambar ezek nagy része az uralkod6t még mint a masvilag
urat dicsditi, figyelmes vizsgalattal kimutathaté, hogy a kirdlyi hatalom hanyatlasa
mar ezekben az élett6l latszdlag teljesen tavolallé szovegekben is éreztette hatasat.
EI|6forduI)nak kdztuk példaul olyan részletek, melyek szerint a faraéra a tdlvilagon
itélet var.

A kirdlyi haz rendelkezésére all6 anyagi eszk6zok egyre csdkkentek. Az uralkodd
kénytelen volt mind tobb és tébb templom és papi igazgatas alatt all6 sirvaros szamara
kivaltsagokat adni.8 A vidéki arisztokracia, a keriiletek korméanyzdéi egyre nagyobb
mértékben fliggetlenitették magukat a kdzponti hatalomtél, s a kiskirdlyok szerepét
kezdték jatszani.

A férad ellen vivott harcukban a f6urak az uralmuk al& tartozé terilet koz-
népére igyekeztek tamaszkodni. Sirfelirataikban a szegények josagos gondvisel6jének
tintették fel magukat, s a masztabaik falait diszit6 domborm(veken sok esetben valé-
szer(tlendl idillikus képet festettek a nép helyzetérél. Az elnyomas rideg tényét azonban
semmiféle megtévesztés sem takarhatta el, s a fokozatosan darabokra hull6 allamgépezet
méar nem allhatott ellen sikeresen a forradalmi mozgalomnak. Az arisztokréacia diadal-
maskodott ugyan az abszolat kiralyi hatalom felett, 6t magat azonban révidesen a népi
mozgalom seperte el. A Manetho szerint 70 napig uralkod6 és 70 kiralybdl allo VII.
dinasztia mar a teljes kaoszt jelzi.0

Ezt, vagy az ezutan kovetkezd korszakot irjak le Ipu, a F6rangu intelmei. Ipu,
mint a bukott arisztokrata rendszer hive természetesen izzo gyd(ldlettel ir az események-
r6l. Célzatosan talhangsulyozza a negativ kisér6jelenségeket, kénytelen azonban el-
ismerni, hogy a forradalom egy eszményi cél érdekében folyik : az igazsag megvalosi-
tdsdért a foldon. (Kés6bb Ehnaton reformmozgalmanak is ez volt az egyik f6 jelszava.)

Stilisztikaikig a m({ magas m(vészi szinvonalon all. A zlirzavar szemléletes leirasa
els6sorban a hallgaté és az olvasd érzelmeire igyekszik hatni. Hosszabb 6sszetett mon-
datot alig talalunk a szdvegben. A szaggatott, gyakran nyilvan készakarva 6sszefliggés-
telen felkialtasok jol mutatjak a szerz0 zaklatott lelkiallapotat. A gy(ilélkodd vadasko-
dasokba néha keser(i, mar6 gluny vegyil, vagy egy-egy fohdszkodas szakitja meg a bor-
zalmak lefrasat. A sotét dramai hangulat csak akkor enyhtll meg hirtelen, mikor az iré
az elmult idék allapotairél beszél, s a régi rendszer visszadllitasara biztatja olvasojat.

3H. Kees: Totenglauben und JenseitsVorstellungen der alten Agypter.2 Berlin
1956. 29, a. a.: Der Gotterglaube im alten Agypten.2 Berlin 1956. 250; Ed. Meyer:
Geschichte des Altertums. I. 23 § 250.

4A napkultusz mar korabban is megvolt az egyiptomi vallasban, donté szerepet
azonban nem jatszott. Lehet, hogy a Cheops piramis mellett Gjabban el6keriilt hajok
a napbarkat akarjak abrazolni, valoszinlibb azonban, hogy a talvilagi foly6on valé atkelés
szélmélrSaI kgizitették 6ket a sirhoz.

611. 128.

7Publikaciéja : Erman: Die Mdrchen des Papyrus Westcar. I—II. Berlin 1890.

8li. Weill : Les decrets royaux de l’ancien empire égyptien. Paris 1912 ; K. Sethe:
Urkunden des Alten Reichs. Leipzig 1933 passim.

9Dobrovits: Acta Ant. Hung. 3 (1955) 17 sk. .

DAz els6 d&tmeneti kor torténetére kl. H. Stock : Die erste Zwischenzeit Agyptens.
Studia Aegytiaca 11.) Roma 1949.
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A kézirat sajnos rendkivil toredékes, eleje és a vége hianyzik. Ennek kdvetkez-
tében nem lehet biztosan megallapitani, hogy kihez beszél a szerz6. Véleménylink szerint
talan Spiegel feltevése latszik még a legvaldszinlibbnek, mely szerint Ipu a forradal-
marok altal trénraemelt uralkodéhozll sz6l, s &t probalja a borzalmak ismertetésével
a rend helyreallitdsara birni. A sok szdvegromlas és lacuna kodvetkeztében a forditas
rendkivil nehéz, néha szinte lehetetlen. A kovetkez6kben a teljesen érthetetlen és az
erésen kétes szakaszok, s téredék mondatok elhagyasaval a Iényeges részeket kozdljuk.
Az eredeti szOveg és a jellegzetes egyiptomi kifejezések lehet6 legpontosabb visszaadasara
torekszink, természetesen a kdzérthetdség és a magyarossdg hatarain belil. Az értelmi
betoldasokat kerek () zaréjelek mutatjak. A szévegromlasok kovetkeztében sziikségessé
valt jel- és szopotlasokat, valamint javitdsokat tort <), a papirusz toredékes allapotahol
szarmaz6 hianyok kiegészitését pedig szogletes [ ] zardjelekkel jeldljik. A harom pont
a kilonboz6 terjedelm( kihagyasokat jelzi.

FORDITAS
|

A m( fennmaradt részének els6 szakaszdban a szerz6 a mondatkezdd «hizony»
szécska id6nkénti megismétlésével tagolja a zlrzavar leirdsat. A szegények meggazda-
godasa és az arisztokracia elszegényedése kétségbeeséssel tolti el. A tarsadalom struk-
tarajanak megvaltozdsa szerinte teljes anarchiahoz és belsé harcokhoz vezetett. Az
idegenek bedzonlése még inkabb sdlyosbhitotta a helyzetet.

(1.1) ... ,Az ajton [allék] igy szolnak: Menjiunk, fosztogassunk...
(1,3)... A madaraszok csatasorba allnak. .. 1,4.. . A mocsar [lakék?] paj-
zsokat viselnek. ..(1,5). .. Az ember Ugy tekint fidra, mint ellenségére...

(1,7. .. Ezeket (?) hataroztak el szdmotokra Horus idejében. . .(1,8). .. A jel-
lemes ember szomordan jarkal azok miatt, amik az orszagban torténnek. ..
(1,9). .. A pusztalakdk (pedig) emberekké (egyiptomiakka) lettek mindenutt.

Bizony az arc sdpadt. ..(1,10). .. Az el6ddk megjosoltédk. . .(2,1). .. Az
orszdg bandékkal van tele ... Az ember pajzsaval megy ki szantani. ..

(2.2) Bizony az [arc] s&dpadt. Az ijasz fel van szerelve. .. Jogtalansag
mindenutt! Nincsen tegnapi ember...

(2.3) ... Bizony a Nilus kiarad, (de) nem szantanak neki. Minden
igy szol : ,,«nem tudjuk, mi fog tdrténni az orszagban.»

(2.4) Bizony, az asszonyok medddék, nincsen fogamzas. Hnum12 nem
teremt az orszag allapota miatt.

Bizony a szegények pompas dolgok birokosai lettek. Aki (2,5) szandalt
sem készitett maganak, (most) készletek tulajdonosa.

Bizony, (hi?) szolgaik szive szomor(.13 A férangliak nem csatlakoznak
uj[jongé] embere[i]lkhez.

Bizony a [sziv-] er6szakos. Szenvedés (v. jarvany) (2,6) van az orszag-
ban, s vér mindenitt. Nem (hianyzik) a halal, s a mumiap6lya beszél, miel6tt
kozelednének hozza.14

Bizony, sok halottat a foly6ba temetnek. Az éaradat (2,7) (lett) a sir;
a balzsamoz6 (pedig) csarnok olyan lett, mint az 4radat.

NErman :id. m. 131 szerint a szerz§ az 6reg Il. Phiops faradhoz beszél, s az ese-
mények egy részét talan csak mint jovenddélést mondja el (u. i. p. 140). Ezt azért nem
tartjuk valoszininek, mivel a szovegb6l Ugy tlnik, hogy a forradalom mar megddn-
totte a régi uralkodohéazat. (Spiegel: i. m. p. 20.)

12Kosfejl istenség, aki az egyiptomi mitoldgia szerint fazekaskorongon teremti
az embert.

BA «hli» szolgdk szomoruak, a tobbiek orilnek.

14 Talan hivogatja magahoz az él6ket? A pontos értelem nem allapithaté meg.

10*

embe!
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Bizony, az el6kel6k panaszkodasban vannak. A szegények 0Orven-
deznek. Minden véaros igy sz6l : «nosza, Gzzuk el az er6seket (2,8) kdzuliink!»

Bizony, az emberek olyanok, mint a fekete Ibiszek.15 Piszok van az
orszagban. Nines, bizony, olyan, akinek fehér a ru<haja> ebben az id6ben.

Bizony, az orszag megfordul, mint a fazekaskorong teszi. (2,9) A rablé
készletek ura (lett)...

(2,10) Bizony, a foly6é olyan, mintha vérré valt volna. Mikor iszne
bel6le, visszariadnak az emberekt6116, (hiszen) vizre szomjaznak.

Bizony, a kapuk, az oszlopok és a falak elégtek. (2,11) A kiralyi palota
(élet, Udv, egészség) épitménye( ?) (azonban) maradjon meg, és legyen szilard.

Bizony, a Dél haj6ja recseg. A varosokat szétromboljak. Felsé-Egyiptom
Ures (v. szaraz) [puszta]sag[ga] lett.

(2.12) Bizony, a krokodilus[ok] jollaknak(?) azzal, amit visznek nekik.
Az emberek 6nként mennek hozzajuk. ..

(2.13) ... Bizony, az emberek kevesen vannak, s aki a testvérét
foldbe teszi, (2,14) (olyan) van mindenitt...17

Bizony, az [el6keld?] férfi fiat. .. a[lilg ismerik meg. Urndjének a szi-
I6tte szolgandje fiava lett. 18

(3,1) [Bi]zony, a Voros Fold (sivatag) van az orszagban. A keriletek
szétduljak. Egy kils6 idegen nép jott be Egyiptomba. . .(3,2). .. Nincsenek,
bizony, emberek (egyiptomiak) seholsem.

Bizony, arany, lapis lazuli, eziist, malachit, karnalin, bronz, ibhtj -ké. ..
(3,3) van a szolgandk nyakaba [flilzve. Az {el6kel6 holgyek)?19 szerte az
orszagban (bolyonganak??), s a hazak arnéi igy szélnak: O, barcsak lenne
mit ennink!

Bizony, ...(3,4)... az el6kel6 holgyek... a testik szdnalmas a régi
rongyok miatt. A szivik f4j a kdszontések alkalméval.2

(3.5) Bi[zony] az ébenfa ladakat feltorik. A pompdas akacfat agyakka
(?) daraboljék...

(3.6) Bizony, a [piramisok?] épit6i foldmdvesekké (?) [let]tek. AKkik az
isten hajojaban2l voltak, azokat igdba (?) fogték. ..

Bizony, nem hajéznak (3,7) [Byb]losbaZmanapsag. Mittegylink mamidink
cédrusfajaért? A papokat ezek termékeivel temették. Azok olajaval bal-
zsamoztadk be (3,8) az [el6kel6]ket (egészen) Kréta szigetéig.2 (Most) nem
jonnek. Hianyzik az arany... (3,90 A kiralyi palota, (élet dv, egészség)
...ja ki van dritve. Milyen nagy dolog (most)24, hogy az oazislakok jonnek az
tnnepi gyékényeikkel?),. .. a friss novényekkel. ..

15 Plegadis falcinellus. (Keimer: Annales du Service. 30 p. 20 R.)

BA vizben Uszé holttestekre céloz.

1I7A zavargasok kovetkeztében igen sok a halaleset.

BAz ari gyermekek szolgasorba jutottak.

19 Az er6s szévegromlas miatt nem allapithaté meg a biztos értelem.

D Szégyellik magukat, mikor régi ismerdsokkel talalkoznak.

2 Talan a kiraly kereskedelmi hajoit jelenti. (V0. Spiegel: i. m. 81 Anm. 23.)

2Byblos varosaval Egyiptom az archaikus kor Ota élénk kereskedelmi kap-
csolatokat tartott fenn.

2B A hires hagia—triadai szarkofagon lathat6 muamiaszeri dbrazolas is arra mutat,
kogy Kréta szigetén ismerték a balzsamozast.

2 A szerz6 mard gannyal allapitja meg, hogy miutan a m(velt orszagokkal val6
kereskedelem megszlnt, most mér az is nagv dolog, ha barbér sivataglakok hoznak
valamilyen éarut.
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(3,10) Bizony, Elephantine, Thinis, s a fels6egyiptomi [szent]ély nem
adézik (3,11) a [lazajdas miatt. Hianyzik a .....cccccevrieennan. , faszén, irtjw, m I'.w
fa, nw.t fa, 8t\.w fa a kézmiivesek munkajahoz. ..

(3.12) Mire valé a kincstar az ado6i nélkul? A kiraly szive azonban (mar
azzal is) boldog, hogy az igazsag jon hozza.

(3.13) (Kozben pedig) minden puszta (igy szél) : ez a mi vizunk, szeren-
csések vagyunk!S Mit tesziink ez ellen? Uton (vagyunk) a pusztulas felé.
Bizony, a nevetés megszlinik (3,14) [Nem] gyakoroljak. Gyasz az, ami az
orszaghan van vegyilve panasszal.

Bizony. .. (4,1) akik emberek (egyiptomiak) voltak, masokka (idege-
nekké) «(lettek,> kidobva az utcéra.

Bizony, mindenkinek a haja [kihullik]s Nem kilénboztetik meg a férfi
fiat attol, akinek nincsen ez. (térvényes apja?)...

Bizony (4,2)... Nincs vége a zajongas[nak.]

Bizony, az dreg és a gyermek <igy szo6l) : «meghalni szeretnék»! A pici
gyermekek 4,3 igy sz6lnak : «(bar) ne adta volna 6, hogy éljek!»

Bizony, a féranguak szulotteit a falakhoz vagjak. A kivant gyermekeket
kiteszik a pusztdba.

(4.4) Bizony, akik a balzsamozé csarnokban voltak, (azokat) a pusztidba
teszik, a balzsamozdk titkait rd hajitjak.27

(4.5) Bizony, tdnkrement az, amit tegnap latni lehetett. Az orszag
gyengeségben van, mint a kitépett len.

Bizony, (4,6) az egész mocsar (Deltavidék) nincs elrejtve. Als6-Egyiptom
belseje kitaposott Gt lett. Mi az, (4,7) amit az ember tenni fog ... Azt beszé-
lik, s mondjak: «atok a titkos helyekre!» ime az (ti. a Delta) éppenugy
azoknak a kezében (is) van, akik nem ismerik azt, mint akik ismerik (4,8)
azt.B A sivataglakék (most) jaratosak a mocsari (deltai) foglalkozasokban.

Bizony, a polgéartarsakat (most) malomkovekhez tették. Azokat, akik
finom (4,9) vaszonba vannak 0ltézve, Utlegelik ...vei. Akik nem Ilat[tak]
a napvilagot, (most) el§jonnek akadalytalanul.® Akik (4,10) férjuk agyaban
voltak, nosza aludjanak b&rtdmlién.30 ... Beszélek, bar nehezebb ez nekem
a témjénes mozsarnal ... (4,12) ...El8kel6 hdlgyek (Ggy) szomorkodnak
(v. szenvednek), mint a szolgan6k. Az <énekesn6k) a kamréakban, a szové-
mihelyek belsejében szomortan énekelnek (4,13) Méretnék.3l

Bizony, minden szolgan6 szajaskodik. (Mikor) (4,14) arnéjuk beszél,
terhes az a szolgaknak.

Bizony, a (f)ak ki vannak vagva, az agak csupaszok ...

(5.1) ... Az emberek ezt mondjak, mikor halljdk : «a legtébb gyermek-
nek hianyzik a kalacs.» . ..

SKeserl irénia! A kincstar dres, a kiralyt azonban ez nem érdekli, 6 csak az
«igazsaggal» torédik. A barbarok kozben oOriilnek az Egyiptomban uralkodé z(rzavar-
nak, és szabad zsdkmanynak tekintik az orszagot.

BAz aruhidny kovetkeztében a hajapolas is lehetetlen.

27A balzsamozok titkai: mumiatekercsek, amulettek, koporsé stb.

BA mocsaras Delta vidéket eddig csak az egyiptomiak ismerték, most mar a
barbarok is kitaposott Gtnak tekintik.
| D Nyilvan a legszegényebbekre céloz, akik eddig nem is mertek mutatkozni masok
eldtt.

DA b6rtoml6 kényelmetlenebb alvohely az agynal. A mondatnak természete-
sen gunyos értelme van.

3LA zene istenngje. A. Klasens szerint (A magical Statue Base [OMRO 33. 1952]
p.68) a determinativum alapjan itt ink&dbb a szdvés istenn6jére kell gondolni.
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(5.2) ...Bizony, a féranglUak kinlédva éheznek. A szolgakat szolgél-
ELSA

(5.3) ...Bizony, a heveskedd igy sz6l : «ha ... tudndm, hol az Isten,
adldoznék neki.»

Bizony, (bar) (5,4) névlegesen [ig]laz[sdg] van az orszagban,® bln az,
amit elkdvetnek, mikdzben réla (ti. az igazsagr6l) hazudoznak ... (5,5)
...Bizony minden barom szive sir. A nydajak gyaszban vannak az orszag
allapota miatt.

(5,6) Bizony, a féranguak szilotteit a falakhoz vagjak. A kivant gyer
mekeket Kkiteszik a pusztdba.33 Hnum gydaszol (5,7) (hidbavalé) faradozéasa
miatt.34. ..

(5.10) ... Az ember megdli anyjatél vald testvérét ...

(5.11) ...Bizony, az utakat ... Utvonalakat(?) 6&rzik. (ti. a rablék)
A bokrokba tlnek, amig jén egy esti vandor (5,12), hogy elvegyék a terhét,
elragadjak, ami rajta van. Megizleli a botverést, s megdlik jogtalanul.

Bizony, (5,13) elpusztult az, amit tegnap (még) latni lehetett. Az orszag
gyengeségben van, mint a kitépett len. &

(5,14) ...0, barcsak vége lenne mar az embereknek! Ne lenne fogam
zas, ne lenne (6,1) szillés! Csendesedne el az orszdg a zajongastél, s ne lenne
zlirzavar.% v, ne lennének zavargok.)

Bizony, novényekkel [taplalkoznak,] s vizzel nyelik le. Nem (6,2)
talalni névénymagot a madarak (szdmdéara.) Elragadjdk a ...-t a diszné
szajatél, s nem szolnak igy, (mint régen) : «jobb neked ez, mint nekem»
(6,3) — az éhség miatt.&

Bizony az &arpa elpusztul minden oldalon. (Az ember) meg van fosztva
a ruhaktol, a hslj.t illatszert6l, az olajoktél. Mindenki (6,4) igy sz6l : «nin-
csen». A raktar Ures, az 6rz6je féldre van teritve.

Kellemes és nagyszerld volna a szivemnek, ha teljesen készen lennék.
(6,5) O, bar befejezhetném (?) beszédemet ebben a pillatatban. Ez meg-
mentene attdl a szenvedéstél, ami vele jar.

Bizony, a pompas birésag (6,6) iratait elhurcoltak. A volt(?) titkok
helyét felfedték.

Bizony, a varazslatokat felfedték, a sm.w és a shn.w (raolvasas) (6,7)
szellemi z(irzavart okoznak, mivel emlékeznek rajuk (v. gondolkodnak réluk)
az emberek.38

Bizony, a (hivatali) csarnokok (levéltarak) nyitva vannak. Osszeirési
iveiket elvitték.3® A szolgarend( emberek (ezért) 6,8 szolgarendliek uréava
lettek.

2A forradalom tehat az igazsdg megvaldsitasaért folyt. Nyilvan a teljes egyenlé-
séget kell értenlink ez alatt.

BA szerz§ itt dnmagat ismétli. Nyilvan a gyermekek meggyilkolasat tartja
a legszornylibb gonosztettnek.

ALd. 12. jegyzet.

FHlsmétlés.

FPHAzZ els6 rész sotét hangulata itt éri el a mélypontot. A szerzé végsd elkeseredésé-
ben az egész emberiség pusztuldsat kivanja.

A végs6 nyomorba jutott emberek mar a madarak és a disznék eledelét is
megeszik.

BAz obbirodalom kordban a magikus szovegek birtoklasa szinte kizarélag az
uralkodé privilégiuma volt. Az els6 atmeneti kort6l kezdve barki felhasznalhatta dket.
Ez a vallas teljes demokratizalasat jelentette.

P Nyilvan igy akart a nép megszabadulni az addktol.
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Bizony,... a [hivatalnokokat (?)] megélik, irataikat elviszik. O, de
rossz nekem a nyomorisdg miatt egy ilyen (korban)!

Bizony (6,9) a zsakirnokok40 (?) iratait eldobtak. Egyiptom élelmiszere
«bemegyek, és hozok nekem»4l lett.

Bizony, (6,10) a birdsdg térvényeit kidobtdk. (?) Bizony, rajtuk jarkal-
nak a sikatorokban, a «nyomorult»42felszakitja azokat (6,11) az utcadkon.

Bizony a «nyomorult» az isteni kilencség allapotaba jutott.43 1 Harmin-
cak Bir6saganak44 azt a lényegét felfedték.

(6,12) Bizony, a nagy bir6sdg «gyere ki, hogy o bejojjon»45lett. A
morult» megy-jon a «nagy palotak »-ban.

Bizony, (6,13) a férangUak szuldttei ki vannak dobva az utcara. Az okos
azt mondja : «igen», az ostoba azt mondja : «nem». Aki nem ismeri, (6,14)
az el6tt szép.46

A masodik részben a szerz6 az egyes szakaszokat az «ime» szécskaval kezdi.
Szemléletesen irja le a kirdlyi hatalom 0©sszeomlasat. Az arisztokracia korabban éles
harcot folytatott a kdézponti hatalom ellen, a nagy népmozgalom idején azonban nyil-
van ennek bizonyos fokd megerdsitése volt a célja.

A fejezet mas részeiben Ipu részletesen ecseteli a tarsadalmi valtozasokat, és
mar6 gunnyal beszél a szegények meggazdagodasarol.

(7,1) ime, magasodjék a lang felfelé, s (t6rjon) tize az orszag ellenségei
ellen.4'

ime, (olyan) dolgokat tesznek, amilyenek sohasem tdérténtek. A nyo-
morultak elhurcoltak (7,2) a kiralyt.48

ime, akit sdlyomkéntd temettek el, (most) ravatalon van. Amit a
piramis rejtett, Uressé lesz.5

ime, (7,3) néhany térvényt nem ismer6 ember azon van, hogy meg-
fossza az orszagot a kiralysagtol.5l

ime, azon vannak, hogy fellazadjanak az ureus kigy6,52 Réc [véddje]
ellen, aki elégedetté teszi (7,4) a két orszagot.53

ime, az orszag titkat, melynek hatarai nem ismeretesek, felfedték.
A székhely o6sszeomlott (egy) 6ra alatt ...

DA beszolgaltatdssal kapcsolatos adatokat a zsékirnokok jegyezték fel. A szdveg
értelmezése sajnos bizonytalan. Lehetséges, hogy gyékényeken Gl6 (itélkez6?) irnokok-
rél van szo.

41Jellegzetes egyiptomi kifejezés: Ertelme: kozprédava lett.

LEgyiptomiul hunt. Ugy tiinik, hogy a kéznépnek ez a rétege volt a forradalom
vezet6je. A tarsadalomban elfoglalt helyzete nem teljesen tisztazott.

BA szegények olyan jol élnek, mint az istenek.

4 0si egyiptomi torvényszék. Nem tudhatjuk, milyen «lényeg»»-rél van szo.

&HErtelme: atjaréhaz lett.

%Hlpu szerint tehat az «okosok» latszélag helyesik az eseményeket, és mindenre
igent mondanak. «Az okos» kezdetli mondat egyébként szészerint megtalatiaté Amenem-
hét intelmeiben is (3, G).

47 Képletes felszolitds az uralkod6hoz : vessen véget az anarchidnak.

BTalan a VI. dinasztia megddntésére utal.

HA sélyom a kirdlyi hatalom jelképe.

PA kiralyok sirkamrait kifosztjak.

51A népmozgalom mar a kiradlysag intézményét is veszélyezteti.

P A kiralyi hatalom egyik jelképe.

B Fels6- és Also-Egyiptomot.

«nyo-
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(75) ...ime, a Krh.t kigyo6ts4 elhurcoltdk a barlangjabél. (7,6)
N fels6- és als6-egyiptomi kiralyok titkait felfedték.

ime, a székvaros fél a szikség miatt. A <jogar) ura zlrzavart idéz
fel, s nincs ellenallas.%

(7,7) ime, az orszdg ... tele bandakkal. A vitéznek a gyava elragad
a [vagyon]at
ime, ... (7,8) Aki szarkofagot sem csinalt maganak, az (most) sir

tulajdonosa.
ime, a pompdas balzsamozé csarnok tulajdonosait a pusztdba dobtak.
AKki koporsot sem csinalt maganak, az (most) a «két ezusthaz» (kincs-
tar) <ura.) _

(7,9) ime, ezek torténtek az emberek (ellen? Aki kamrat sem épite
maganak, az (most) kerités (?) (v. palota) tulajdonosa.
ime, az orszag hivatalnokait uGldézik az orszagban ... ellzik (7,10)

a kiralysadg hazaibol.

ime, az el6kel6 holgyek b6rtomlén (fekiisznek), a féranguak kényszer-
munka hazakban (vannak). Aki (még) keritésen (?) sem aludt, (most) agy
tulajdonosa.

ime, a vagyon tulajdonosa (7,11) szomjasan alszik (el). Aki a falatjait (?)
koldulta maganak, az (most) shr.w ital (er6s sér?) tulajdonosa.

ime, a ruhdk tulajdonosai régi rongyokban vannak. Aki nem (is) (7,12)
sz6tt magéanak, az (most) finom vaszon tulajdonosa.

ime, aki csénakot sem 4acsolt magéanak, (most) (hajé) tulajdonosa.
A (régi) gazdaja nézi 6ket, de (a hajé) nem az 6vé mar.

(7,13) ime, akinek nem volt arnyéka,% (most) &arnyék tulajdonose
Az arnyékok (régi) gazdai a szélviharok fergetégében vannak.

ime, aki nem ismerte a didi .t harfat sem, az most bn.t harfa tulaj-
donosa. (7,14) Aki nem (is) énekelt magéanak, az (most) Meretet5 dics6iti.

ime, akik bronz étel asztalok tulajdonosai voltak, (azoknak?) egyetlen
edényt sem diszitenek fel38 ebbdl.

ime, aki (8,1) a nvomor miatt ézvegven aludt, (most) (el6kel§ hdlgye-
ket) (?) talal ...

ime, akinek nem volt vagyona, (most) halmazok tulajdonosa (gazdag
ember). (8,2) A férangl dicséri 6t.

ime, az orszadg szegényei gazdagga lettek, a vagyonok (tulajdonosa)
nincstelenné.

(8,3) ime, ...szolgal6k uraiva lettek ;. Aki kildénc volt, az (mos
mast kild.

ime, akinek kenyere sem volt, most raktar tulajdonosa. A cslre (8,4)
(azonban) masnak a vagyonaval van ellatva.

ime, a kopasz, akinek nem volt olaja,59 kellemes (édes) mirrhaval
(toltott) korsok tulajdonosa lett.

%Ld. az 52. jegyzetet.

‘ % Ujabb szemrehanyas a kirdly (jogar ura) felé : gyengeségével maga idézi fel
a kaoszt.

BA forré kiirndju Egyiptomban az arnyékos helyeket kilénésen nagyra értékel-
ték. A jobbmcdlak szerettek a kifeszitett vitorlak arnyékaban pihenni. Ipu valoszind-
leg erre a szokd&sra utal.

5Ld. 31. jegyzet els6 mondatat.

®BLakomak alkalmaval a korsékat virdgokkal diszitették fel.

PA hajolajra gondol.
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(8,5) ime, akinek <p>ds ladaja sem volt, az most \tp lada tulaj:
donosa.
Amelyik né a vizben nézte az arcat, az (most) tikor tulajdonosa.
ime, (akkor) boldog az ember, mikor (8,6) az ennivaldjat eszi. Fogyaszd
el a vagyonudat vidaman, ne tartsd vissza magad! Az a hasznos az ember-
nek, ha az ennivaléjat eszi.60Elrendeli (?) az Isten azt annak, (8,7) aki dicséri 6t.
(ime,) aki nem (is) <isme)rte Istenét, (most) aldozatot mutat be
neki — maésnak a tdmjénébdl . ..
[im]e, (8,8) az el6kel6 holgyek, a nagyasszonyok, a pompas dolgok
tulajdonosaéi) gyermekeiket agyakba adjak, (prostitualjak.) ...

(8,9) ...ime, a hivatalnokok szuldttei rongy[ok]ban vannak ...

(8.11) ...ime, aki nem (is) 6lt maganak, az (most) wndw marhakat
ol ...

(8.12) ...ime, a mészarosok r\ libakat vagnak le, amelyeket az iste-
nekének) adnak a marhéak helyett .. .61

(8.13) ...ime, az el6kel6 holgyek (?) menekilnek... (8,14) [gyer-

mek]leiket(?) eldobjak a haldlfélelem miatt.

ime, az orszag el6kel6i futnak ...

ime, (9,1) az agyak tulajdonosai a foldén (fekisznek). Aki mocsokban
aludt, (most) b6rparnat tém ki magéanak ...

ime, az el6kel6 hdlgyek kiéheznek : A mészarosok (kézben) jollaknak
azzal, amit (9,2) elkészitettek.@

ime, egy hivatal sincs a helyén, (olyanok), mint a tévelygd nydaj pasztor
nélkal.

ime, a marhak kéborolnak. Nincs, aki gondoskodnék (9,3) roluk. Min-
den ember visz maganak, s billogozza a (sajat) nevével.

ime, az embert megolik a testvére mellett . ..

ime, (9,4) akinek nem volt ig4ja, most ny4j tulajdonosa. AKi széant6
marhakat sem talalt, (most) gulya tulajdonosa.

ime, akinek nem volt vetémagja sem, (most) magtarak tulajdonosa.
(9,5) AKki kdlcson gabonat vitt maganak, most maga adja ki azt. (ti. a kol-
csont.)

Akinek szomszédai sem voltak, (most) cselédek ura. Aki (férangl)
volt, (most) maga vallal megbizatast.

ime, az orszag hatalmasadnak??) nem (9,6) jelentik a nép 4allapotat.
Az orszag pusztuléban van. ime, egyetlen kézmives sem dolgozik. Az ellen-
ségek megfosztjdk az orszagot a mivészetétsl . . .

(10.2) ...Elrontjdk a szolgdk azt, ami miatt elkildték O6ket uraik
megbizasdban. Nincsen félelmik ...
(10.3) ...Als6-Egyiptom sir. A kiradlyi cslr «bemegyek és hoznak

nekem»63 lett. (10,4) mindenki szamara. AZ egész kirdlyi palota (élet, Gdv,
egészség) neélkuldzi az adoit, (holott) az 6vé az arpa, a blza, a madarak, a
halak, 6vé a fehér vaszon, a finom plk't vaszon, az ércek (10,5) az olaj, 6vé
a gyékény és a szényeg ... a hordszék és minden hasznos adé6 ...

@lpu kordnak hedonista filozéfiéljét ismerteti.
6lAz Ujgazdagok fukarsagara céloz.

@A mészarosok sajat maguk eszik meg az allatokat eladas helyett.
Ld. a 41. jegyzetet.
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Ipu a kovetkez6kben a forradalmarok megsemmisitését koveteli, majd a vallasos
kotelességek betartasara figyemezteti hallgatdjat. Ennek ellenére késébb zugolédva
fordul a napisten ellen, aki megengedi ezt a sok szérny(iséget.

(10,6) ... «Semmisitsétek meg annak a pompés févarosnak — melynek
kivalé hivatalnoka[i] vannak — az ellenségeit. (10,7) ...Megy bizony a
varos el6ljaroja, s nincsenek renddrei . ..

(10,8) ... [Semmisitsétek meg] annak a pompas févarosnak — mely-
nek sok torvénye van — [az ellenségeit.]

(10,11) ... [Semmisitsétek meg] annak a pompéas févarosnak — mely-
nek sok a hivatalterme — [az ellenségeit.]

(10,13) ...Gondoljatok ... (11,1) a flstolésre a témjénnel, s a viz-

aldozatra a korsohol reggel.

Gondoljatok a kévér r\ libadk, a irp libak (11,2) és a S.t libak (hoza-
sara,) s az isteni aldozatok felajdnlasara az istenek szadmaéra.

Gondoljatok a natron ragasara,64s arra, mikor az ember elkésziti a fehér
kenyeret a fej benedvesitésének napjan.®

(11,3) Gondoljatok a zaszlorudak felallitdsara, a sztélé Kkivésésére
(s arra, hogyan) tisztitja meg a pap a templomokat. (Gondoljatok arra,
mikor) az isten haza ki van meszelve, mint a tej, (11,4) megédesitik a hori-
zont6 illatat, s allanddva teszik a kenyér(aldozatokat.).

Gondoljatok az el6irasok betartdsara, a napok beosztdsara ... (11,6)
... Gondoljatok a marhak ledlésére . ..

Gondoljatok ... A rl libak tlizre tételére ...

(NA2) .. .ime, minek akart (11,13) O67 teremte(ni) a félénket nem

kilénbdztetve meg az er8szakos sziv(tél. Csak jonne, s hozna enyhulést
a forrésagba! (12,1) Azt mondjék, mindenki pasztora O, s nincs gonoszsag
a szivében. (Ha) a nydja megfogyatkozik, azzal tolti a napot, hogy gondos-
kodjék réla. (12,2) ...O, bar felismerte volna a jellemiket az els6 nem-
zedékben, hogy lesUjtotta volna gonoszsdgot, kinyuljtotta volna a karjat,
és megsemmisitette volna (12,3) a magjukat és 6rokségiiket.68Sziulni vagyakoz-
nak, (bar) szenvedés keletkezik és nyomorisdg minden oldalon. igy van az,
s nem (12,4) tavozik el (ti. a szenvedés), mig az istenek kdztik vannak.®d
(12,5) ... Nincsen korméanyos az 6 6érajukban. Hol van O ma? Tal&n alszik 0?
ime, (12,6) nem latni a hatalméat.?

& A szdj illatositasara szolgalt.

&®A mondat értelme nem vilagos.

BA «horizont» a templom gyakori megjeldlése.

67 Spiegel elgondolésat (i. m. p. 33), mely szerint a kdvetkez6kben a forradalméarok
altal tronremeit uralkodérél van sz6, nem fogadhatjuk el. J. v. Beckerath véleményéhez
kell csatlakoznunk, aki Spiegel konyvérél irt kritikdjaban (OLZ 49 [1954] 212) a régi
kutatdas nyomdokain haladva megallapitja, hogy a szerz6 itt a nap istenrél beszél. Ez a
rﬁé eglzle;bként er6sen emlékeztet a Merikaréc intelmek 130 kk soraira. (Erman: id. m.

sk.

@HArra a mitoszra céloz, mely szerint a napisten az 6sid6kben el akarta pusztitani
az emberiséget, késébb azonban mégis megkegyelmezett nekik.

®@Ti. az emberek kozott ; tehat a vilag végéig.

MHasonlo gondolat talalhaté a Merikaré' intelmek 124. soradban. (Erman :i. m. 118.)
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Mikor elszomoritottak minket, nem talaltalak meg téged ...71 (12,12)
, .. Aki ez ellen (fordul), azt gyGlolod. 2 Hut és &iat73 eltavolitottdak. Az lgaz-
s4g van veled, (mégis) ldzadéas az (12,13), amit adsz az orszdgnak és a zavar-
gas (v. zavarg6k) larmaéja. ime, az egyik leliti a masikat. Athagjak, azt amit
parancsolsz.74

Ha harom ember ment (12,14) az Gton, (kés6bb mar csak) kettét lehet
megtalalni.?’5 ime, a tobbség megdli a kisebbséget.

Szereti-e a pésztor a haldlt?® Parancsold meg hat a (13,1) véalasz-
adast ... (hiszen) az egyik gy(Gloli a méasikat ... Megfogyatkoznak az alak-
jaik minden oldalon ... Ugy cselekedtél, hogy ezt hoztad létre.

(13,2) Hazugsagot mondanak neked. Az orszag olyan, mint a KIKi
ndévény.77 Az embereket elpusztitjak ... Minden év ladzadasban telik el.
(13.3) Megdlik az embert a (sajat) haztetején, mikdzben virrasztania (kell),
mintha hatdr(menti) hazaban (lenne). Az er6s megmenti magat, élve marad . ..

(13,4) ... (A szolga??) megy az Gton, s (amig) tavolba (?) néz, elzarjak
az utat. (13,5) Megall banatosan, elveszik, ami rajta van, megizleli a bot
verést, s megédlik jogtalanul.7 O, csak késtolnal meg valamit (13,6) ebbél a
nyomorbél, akkor [masként] mondanal [mindent] ...

v

A szerz6 kora nyomorlusagaval a oObirodalom idealizalt képét allitja szembe
majd Gjra a jelen allapotanak ismertetésére tér at.

(13,9) ... [Oly] szép [azonban az,] mikor a hajok folyén felfelé utaznak . ..

(13.11) [Oly] szép [azonban az,] mikor behtzzak a haldt, s dsszekotik
a madarakatm . ..

(13.12) ...Oly szép azonban az, mikor az emberek karjai piramisokat
épitenek (13,3), tavakat asnak, hogy ligeteket telepitsenek fakbol az istenek
szémara.

Oly szép azonban az, mikor az emberek ittasak, mikor ... (13,14)
isznak és a szivik vidam.

Oly szép azonban az, mikor ujjongas van a széjakban, a keriletek
el6kel6i allnak, és nézik az ujjongdkat. (14,1) a hazukban. Finom hit jw

vaszonba vannak 06ltézve, megtisztdlkoclva, ... megergsitett szivvel. (?)
Oly szép azonban az, mikor az agyak (14,2) ki vannak témve, ...
(14.3) ...s zart ajté van azon, aki bokorban alszik.8

Oly szép azonban az, mikor a finom plkt vaszon ki van teritve
GUjév (?) napjan8l. ..

7llpu most Gjra az uralkodéhoz fordul.

2T. i. a forradalom ellenségeit.

BHu a kimondott szd, Sia a «felismerés» istene. A szerz6 képletesen azt akarja
kifejezni, hogy szerinte az uralkodé minden megfontolas nélkil cselekszik.

7 Az uralkod6 tehat Ipu szerint az igazsag eszményi céljaért kizdd, jéindulata,
de tehetetlen ember.

BT.i. a két egyitt men6 ember megoli az egyedil haladot.

BA pasztor = az uralkodo.
77 Gyulékony noévény.
BIsmétlés.

PA szerz6 a békés munka eszményi képét vetiti hallgatéja elé.
A jo kdzbiztonsag éppenigy megvédte azel6tt a szabadban alvot, mint egy
zart ajto.

8l Sajnos nem lehet megallapitani, hogy mire céloz a szerzd.
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(14.13) ... A ndbiaiak igy szolnak : «mi intézzik a védelmeteket.»
megsokszorozzak a hader6ket az ijasz nép8& tavoltartasara. «Timehukbol83
all? (14,14) Ismét megcsinaljuk!» (Milyen jéindulatiak a md\]8 Egyiptom-
mal! (Kdzben pedig) hogyan van az, hogy minden ember (egyiptomi) megdli
a testvérét? Az ifjusagi csapat (15,1), melyet magunknak szerveztink, ijak-
ka8 lett, s azon van, hogy szétrombolja az (hazajat), ahol keletkezett, meg-
ismertetve a beduinokat az orszag jellegével. (15,2) (Hajdan) azonban az
0sszes pusztalakdk féltek téle . ..

(15.13) ... Ez az, amit lpu, a Fd&rangl mondott, mikor valaszolt
6felségének, a mindenség urdnak ...%

\Y

A kovetkez6, sajnos nagyon toredékes rész talan a VT. dinasztia bukéasat mesélte
el. A szdbanforg6 Oreg ember esetleg M. Phiops farad lehet. Természetesen a szdveggel
kapcsolatos annyi méas «megallapitdshoz» hasonl6an, ez is csak hipotézis.

(16,1) ...«Volt egy ember, aki aggastyanna lett, mieldtt meghalta
A fia (még) tudatlan gyermek volt ... (16,2) ...(Még) nem nyitotta meg a
sz4ajat, hogy beszéljen (?) hozzatok. Halalnak haldldval ragadtatok el 6t .. *

Forditotta és bevezetéssel ellatta:

K akosy L aszlé

&ldegen nép.

& Ti. az ellenség. A timehuk = Ubiai torzs.

8 Xubiai néptdrzs. Kés6bb a rend6rok szerepét toltotték be Egyiptomban.
Az orszdgot tehat a barbaroknak kell megvédeni!

&Ertelem : az ifjusagi csapatok az djak»-hoz, tehat az idegenekhez partoltak at.

&A mindenség um cimet aradnylag ritkan alkalmaztdk az uralkodéra. Lehet,
hogy itt ironikus értelemben szerepel.
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